
1

«Cerrando las brechas en el 
Programa de Acción de las Naciones 
Unidas: Fortaleciendo enfoques con 
perspectiva de género»

Documento de trabajo presentado a la Novena Reunión Bienal del Programa de 
Acción sobre Armas Pequeñas y Ligeras por la Red de Igualdad de Género para 
el Control de las Armas Pequeñas (GENSAC), el Small Arms Survey, Alemania, 
Bélgica, Canadá, Francia, Luxemburgo, México, Noruega, y el Reino Unido de Gran 
Bretaña e Irlanda del Norte 

Del reconocimiento a la aplicación
1.	 La proliferación ilícita, la circulación y el uso indebido de las armas pequeñas y ligeras (APAL) 

siguen representando una amenaza significativa para la paz, la seguridad y el desarrollo 
sostenible. En 2021, casi el 45 % de las muertes violentas a nivel mundial se cometieron con 
armas de fuego, lo que refleja el impacto generalizado de estas armas.1 Sin embargo, estos 
impactos no se experimentan por igual entre todos los géneros.

2.	 Desde el inicio del Programa de Acción de las Naciones Unidas (UN PoA), los Estados miembros 
han reconocido que la proliferación ilícita de las APAL afecta tanto a las mujeres como a los 
hombres. Las sucesivas reuniones bienales han ido profundizando progresivamente en esta 
comprensión, poniendo de relieve los efectos diferenciados de las APAL ilícitas en las mujeres, 
los hombres, los niños y las niñas.

3.	 Los efectos diferenciados de las APAL están bien establecidos. La gran mayoría de los 
incidentes relacionados con armas son perpetrados por hombres, quienes también representan 
la mayoría de las víctimas de homicidios y muertes relacionadas con conflictos. Sin embargo, 
aunque las mujeres son mucho menos propensas a ser autoras de violencia relacionada con 
las APAL, están sobrerrepresentadas entre las víctimas de homicidios cometidos por parejas 

1 Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito (UNODC), Estudio mundial sobre homicidios 2023 (Viena: 
Naciones Unidas, 2023), disponible en https://www.unodc.org/unodc/en/data-and-analysis/global-study-on-homicide.html
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íntimas u otros miembros de la familia, incluidos los cometidos con APAL.2 

4.	 En los conflictos armados, las armas pequeñas y ligeras han facilitado la violencia sexual y 
de género generalizada y sistemática. Una investigación del UNIDIR reveló que, en contextos 
en los que las operaciones de paz de las Naciones Unidas tienen el mandato de prevenir y 
responder a la violencia sexual relacionada con los conflictos, las armas de fuego estuvieron 
involucradas en una media del 88 % de los incidentes documentados entre 2022 y 2024.3 Dadas 
las persistentes lagunas en la elaboración de informes y la recopilación de datos, es probable 
que la verdadera magnitud de la violencia sexual relacionada con los conflictos y facilitada 
por las armas de fuego sea aún mayor. Estas tendencias ponen de relieve que las respuestas 
eficaces al comercio ilícito de armas pequeñas y ligeras deben basarse en la comprensión de 
los riesgos, las necesidades y las experiencias específicas de las mujeres, los hombres, las niñas 
y los niños.

5.	 La cuarta conferencia para examinar el Programa de Acción (RevCon 4) marcó un hito al 
reconocer que las consideraciones de género son esenciales para comprender y abordar 
eficazmente el comercio ilícito de armas pequeñas y ligeras. De hecho, los informes presentados 
en el marco del Programa de Acción muestran que el número de Estados que integran las 
consideraciones de género en el control nacional de armas ha aumentado de manera 
constante y sustancial a lo largo del tiempo (el 74 % de los Estados que presentaron informes 
en 2024).4 Esto refleja no solo un aumento constante y significativo, que demuestra tanto 
la voluntad política como el avance normativo, sino también un requisito práctico para una 
formulación y aplicación de políticas más eficaces. 

6.	 Al mismo tiempo, persisten importantes deficiencias en la aplicación. Si bien se han ampliado 
los compromisos sobre una aplicación con perspectiva de género, los avances han sido 
desiguales en los ámbitos político y técnico. Esto resulta especialmente evidente en áreas 
como la participación de las mujeres en los ámbitos técnicos, la recopilación y el uso de 
datos desglosados, y la integración de las perspectivas de género en las respuestas a 
cuestiones emergentes relacionadas con la fabricación, la tecnología y el diseño, en las que 
las características técnicas afectan al acceso, la ocultabilidad, la trazabilidad y el desvío. Por 
ejemplo, las armas de fuego modulares, de polímero o impresas en 3D pueden plantear nuevos 
retos para la detección y el rastreo, con posibles implicaciones para formas de violencia que 
ya están condicionadas por el género, como la violencia de pareja, el feminicidio y la violencia 
sexual relacionada con los conflictos.

7.	 Estas lagunas son importantes no solo para la aplicación efectiva de los compromisos 
existentes, sino también para garantizar que los nuevos mecanismos establecidos en el marco 
de la RevCon4, incluido el Grupo de Expertos Técnicos de Composición Abierta (OETEG), se 
basen desde el principio en procedimientos y procesos que tengan en cuenta las cuestiones 
de género, asegurando que los debates técnicos reflejen los impactos diferenciados de 
las armas pequeñas y ligeras y apoyen una aplicación inclusiva y efectiva. Por lo tanto, el 

2 Ibíd.
3 Cita: Hana Salama. Aprovechamiento del conjunto de herramientas de control de armas y desarme: Fortalecimiento del 
papel de las operaciones de paz de las Naciones Unidas para prevenir la violencia sexual. Ginebra, Suiza: UNIDIR, 2025, 
disponible en https://unidir.org/publication/deploying-the-arms-control-and-disarmament-toolbox/
4 S/2025/556 Informe del Secretario General, Las mujeres y la paz y la seguridad
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presente documento pretende aprovechar los avances logrados en la RevCon4 reafirmando los 
compromisos acordados sobre la aplicación con perspectiva de género del Programa de Acción 
y subrayando la importancia de llevar adelante estos compromisos en la labor de la BMS9 y el 
OETEG.

8.	 Al hacerlo, este documento destaca varias áreas prioritarias que requerirán una atención 
continua, entre ellas la participación de las mujeres, la recopilación y el análisis de datos 
desglosados por género y edad, las sinergias con otras agendas, las dinámicas del lado de 
la demanda, incluidas las masculinidades, y las implicaciones de género de las tecnologías y 
enfoques emergentes relacionados con el control de las APAL.

Participación plena, equitativa, significativa, efectiva y segura de las mujeres

9.	 En el contexto del Programa de Acción de las Naciones Unidas sobre las armas pequeñas, 
los Estados miembros han subrayado cada vez más la importancia de la participación plena, 
equitativa, significativa y efectiva de las mujeres en todos los procesos de toma de decisiones 
relacionados con las armas pequeñas y ligeras (SALW), incluidos los puestos de liderazgo. 

10.	 Partiendo de este compromiso, los esfuerzos de implementación también deben tener en cuenta 
las condiciones necesarias para la participación segura de las mujeres, reconociendo que las 
mujeres, las expertas en cuestiones de género, las representantes de la sociedad civil y las 
comunidades afectadas pueden enfrentarse a intimidación, exclusión o reacciones adversas al 
participar en los espacios de control de armas y políticas de seguridad.

11.	 Aunque la proporción de mujeres delegadas ha aumentado ligeramente desde 2021, su 
participación significativa sigue siendo escasa. Según la Oficina de Asuntos de Desarme de la 
Naciones Unidas (UNODA), solo el 21 % de los oradores en el debate general de la RevCon4 eran 
mujeres y solo el 29 % de las delegaciones estaban encabezadas por mujeres, en comparación 
con el 24 % en 2021.5 Esto indicaba que, a pesar de los modestos avances, las mujeres siguen 
enfrentándose a barreras, especialmente para ocupar puestos de liderazgo.

12.	 Durante la RevCon4, los Estados miembros hicieron hincapié en la necesidad de abordar las 
obstáculos persistentes a la participación de las mujeres en el control de las armas pequeñas y 
ligeras. Dichas barreras pueden incluir obstáculos institucionales y estructurales, como el acceso 
limitado a redes profesionales y a oportunidades de liderazgo en los sectores de seguridad y 
técnico; la segregación laboral por motivos de género, que puede canalizar a las mujeres hacia 
funciones no técnicas o menos influyentes; la subrepresentación de las mujeres en campos 
técnicos como la gestión de arsenales, el rastreo y el análisis forense; las normas sociales y los 
estereotipos, que pueden desanimar a las mujeres e es a participar en funciones relacionadas 
con el control de armas y la seguridad o confinarlas a puestos no técnicos; y el acceso limitado a 
oportunidades específicas de formación, educación y desarrollo de capacidades.6

5 Portal de Género de la Oficina de Asuntos de Desarme de la Naciones Unidas. https://gender-portal.unoda.org/. 
6 Hana Salama y Emma Bjertén-Günther, Las mujeres y la gestión de las armas: perspectivas para aumentar la participación 
significativa de las mujeres en la gestión de armas y municiones (Ginebra, UNIDIR, 2021). Disponible en https://unidir.org/
publication/women-managing-weapons 

https://gender-portal.unoda.org/
https://unidir.org/publication/women-managing-weapons
https://unidir.org/publication/women-managing-weapons
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Recopilación y análisis de datos desglosados por género y edad 

13.	 En la RevCon4, los Estados miembros también enfantizan la necesidad de reforzar los esfuerzos 
para recopilar, utilizar y analizar datos desglosados por sexo, edad y discapacidad, así como 
otras características relevantes en los contextos nacionales, con el fin de fundamentar mejor 
las políticas y los programas basados en datos y sensibles al género. Además, la Resolución 
79/57 de la Asamblea General de las Naciones Unidas sobre «Las mujeres, el desarme, la no 
proliferación y el control de armamentos» alienta a los Estados miembros a desglosar los datos 
sobre las muertes relacionadas con las armas de fuego, cuando sea posible, por «ingresos, sexo, 
edad, raza, origen étnico, estado civil, situación migratoria, discapacidad, ubicación geográfica y 
otras características relevantes en los contextos nacionales».

14.	 Cuando se recopilan y analizan de forma sistemática, estos datos pueden mejorar el diseño, la 
aplicación, el seguimiento y la evaluación de las medidas de control de armas, así como de las 
medidas específicas de reducción de la violencia, al identificar quiénes son los más afectados, en 
qué contextos y a través de qué patrones de uso de armas de fuego. Por ejemplo, la recopilación 
y el intercambio de datos desglosados por presencia o uso de armas en incidentes de violencia 
sexual y de género pueden servir de base para las medidas y políticas preventivas y permitir a 
los Estados supervisar si las intervenciones de control de armas pequeñas están reduciendo los 
patrones de daño relacionados con el género a lo largo del tiempo.     

15.	 La recopilación de datos desglosados por género y edad sigue siendo un reto. Los datos 
desglosados por género y/o sexo sobre homicidios relacionados con armas de fuego tienden a 
generarse de forma puntual y tienen una antigüedad media de entre 6 y 10 años.7 A partir del 
ciclo de presentación de informes del Programa de Acción de 2024, solo el 29 % de los Estados 
que presentaron informes indicaron que recopilan datos desglosados por género.8 Estas lagunas 
se ven agravadas por una infradeclaración crónica, ya que las sobrevivientes y las comunidades 
afectadas pueden temer represalias, más violencia, estigmatización o represión, especialmente 
en contextos en los que las mujeres y las personas de género diverso se enfrentan a una 
discriminación sistémica. Los incidentes dirigidos contra personas por su orientación sexual o 
identidad de género pueden ser aún menos propensos a ser denunciados, dados los riesgos a 
los que se enfrentan las víctimas, sus familias y quienes documentan dicha violencia.

7 Small Arms Survey. ¿Cómo se relacionan el género, las armas de fuego y la violencia homicida?
Junio de 2024, disponible en https://www.smallarmssurvey.org/resource/how-are-sex-firearms-and-homicidal-violence-linked 
8 Estadísticas proporcionadas por la Oficina de Asuntos de Desarme de la Naciones Unidas.

https://www.smallarmssurvey.org/resource/how-are-sex-firearms-and-homicidal-violence-linked
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Sinergias con otras agendas

16.	 El documento final de la RevCon4 también alentó la implementación coordinada de planes 
de acción nacionales voluntarios sobre armas pequeñas y ligeras con los planes de acción 
nacionales establecidos en virtud de las resoluciones de las Naciones Unidas sobre las mujeres, 
la paz y la seguridad, y los jóvenes, la paz y la seguridad, así como con los objetivos pertinentes 
de la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible. Esto refleja un reconocimiento más amplio de 
que el control de las armas pequeñas y ligeras con perspectiva de género es más eficaz cuando 
se vincula a marcos nacionales más amplios de prevención, consolidación de la paz y desarrollo. 

17.	 Crecen las iniciativas para identificar sinergias y oportunidades de colaboración con otros 
marcos nacionales que comparten el compromiso de reducir la violencia armada y mantener la 
paz y la seguridad, como los que se encuentran en los Planes de Acción Nacionales sobre las 
Mujeres, la Paz y la Seguridad (WPS). Por ejemplo, el 30 % de los Planes de Acción Nacionales 
sobre las Mujeres, la Paz y la Seguridad hacen referencia a las armas pequeñas; algunos de ellos 
incluyen referencias al Programa de Acción de las Naciones Unidas y a medidas para modificar 
la legislación y la normativa sobre armas pequeñas y ligeras a fin de incorporar perspectivas de 
género.9 

18.	 El Tratado sobre el Comercio de Armas (TCA) también ofrece un importante punto de referencia, 
en particular a través del artículo 7(4), que exige a los Estados Partes que consideren el riesgo 
de que las armas convencionales exportadas puedan utilizarse para cometer o facilitar actos 
graves de violencia de género o violencia contra las mujeres y los niños. Algunos Estados Partes 
han comenzado a aplicar una interpretación más amplia de esta disposición para abarcar la 
violencia contra las personas por motivos de orientación sexual, identidad de género, expresión 
de género y características sexuales (SOGIESC), reconociendo que dicha violencia constituye una 
forma de violencia de género.

19.	 La reciente iniciativa del TCA de establecer puntos focales de género también muestra cómo las 
consideraciones de género pueden integrarse de manera más sistemática en los procesos de 
control de armas.

9 Myrttinen, Henri, Anastaesia Mondesir y Mariana Terreros Lozano. Cerrar brechas: Fortalecer la agenda de las mujeres, la 
paz y la seguridad a través del control de armas y el desarme. Ginebra, Suiza: UNIDIR, 2025, disponible en https://unidir.org/
publication/closing-gaps-strengthening-the-women-peace-and-security-agenda-through-arms-control-and-disarmament/

https://unidir.org/publication/closing-gaps-strengthening-the-women-peace-and-security-agenda-through-arms-control-and-disarmament/
https://unidir.org/publication/closing-gaps-strengthening-the-women-peace-and-security-agenda-through-arms-control-and-disarmament/
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Nuevos compromisos y mecanismos
20.	En la RevCon 4, los Estados miembros asumieron varios compromisos nuevos, entre ellos 

un llamamiento a orientar los esfuerzos internacionales para combatir el comercio ilícito 
desde la perspectiva de la demanda. La demanda de armas pequeñas y ligeras puede verse 
condicionada por las normas, los roles y las expectativas de género, incluidas las concepciones 
nocivas de la masculinidad que pueden impulsar la adquisición de armas para obtener estatus, 
protección o poder. Al comprender mejor la demanda de armas ilícitas, incluidos los factores 
socioculturales que la impulsan, los responsables políticos pueden diseñar respuestas que 
aborden e incorporen mejor estas dinámicas.

21.	 Esto no significa que la masculinidad en sí misma sea intrínsecamente nociva; más bien, pone 
de relieve la necesidad de abordar las construcciones nocivas de la masculinidad que asocian 
la condición de hombre con la dominación, el control, la violencia, la protección armada o el 
poder sobre las mujeres y otras personas. El Secretario General también se ha hecho eco de 
este llamamiento, instando a los Estados a adoptar medidas para abordar las concepciones 
culturales y sociales de la masculinidad que contribuyen a la perpetuación de la violencia 
armada.10

22.	Los Estados miembros también hicieron un llamamiento al compromiso y la participación de los 
hombres y los niños en la integración de la perspectiva de género en las políticas y programas 
sobre armas pequeñas y ligeras. Esto es importante porque la relación entre los hombres, las 
masculinidades y las armas pequeñas es tanto material como simbólica: las armas de fuego 
suelen asociarse con la expectativa de que los hombres actúen como protectores, sustentadores 
o defensores de la familia, la comunidad y la nación, y pueden percibirse como fuentes de 
estatus, seguridad, ingresos o poder. Por lo tanto, una aplicación eficaz que tenga en cuenta las 
cuestiones de género debería involucrar a los hombres y los niños no solo como posibles autores 
o grupos de riesgo, sino también como socios y agentes del cambio.11 Dichos esfuerzos deben ser 
específicos para cada contexto e interseccionales, abordar las presiones sociales y económicas 
que pueden hacer que las armas parezcan necesarias o deseables, y tratar de desvincular la 
masculinidad de la posesión, el porte y el uso de armas de fuego. Esta labor debe complementar, 
y no sustituir, los esfuerzos para fortalecer el liderazgo y la participación de las mujeres, y debe 
estar vinculada a iniciativas más amplias de prevención de la violencia, consolidación de la paz 
e igualdad de género.

23.	La RevCon4 también hizo hincapié en abordar los vínculos entre la violencia armada asociada a 
las armas pequeñas y ligeras ilícitas y la salud de las mujeres, los hombres, las niñas y los niños, 
incluyendo el tratamiento de los efectos de dicha violencia en la salud mental.

24.	El apoyo a las víctimas y los sobrevivientes de la violencia armada, incluido el apoyo psicosocial, 
requerirá un enfoque sensible al género que tenga en cuenta los diferentes roles y necesidades 
de las mujeres, los hombres, las niñas y los niños. Si bien esta labor puede ir más allá del 
mandato del Programa de Acción, este puede contribuir a orientar mejor los esfuerzos mundiales 
en esta materia.

10 S/2025/670, Informe del Secretario General sobre las armas pequeñas y ligeras     
11 GENSAC Issue Brief: Hombres y masculinidades en el control de las armas pequeñas con perspectiva de género. gensac.
network/wp-content/uploads/2022/03/Men-and-Masculinities_final.pdf 

https://gensac.network/wp-content/uploads/2022/03/Men-and-Masculinities_final.pdf
https://gensac.network/wp-content/uploads/2022/03/Men-and-Masculinities_final.pdf
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Tecnología emergente: oportunidades, retos y cooperación y asistencia interna-
cionales

25.	La RevCon4 estableció un nuevo Grupo de Expertos Técnicos de Composición Abierta (OETEG) 
para examinar los retos que plantean los avances en la fabricación, la tecnología y el diseño de 
las armas pequeñas y ligeras, en particular: (i) el uso de polímeros en la fabricación de armas 
pequeñas y ligeras; (ii) el marcado, el registro y el rastreo de las armas pequeñas y ligeras 
modulares; (iii) La impresión 3D ilícita de armas pequeñas y ligeras, sus piezas, componentes y 
accesorios. 

26.	Dado que estos avances pueden alterar quién puede acceder a las armas, cómo se ocultan o 
desvían las armas y cómo se detectan los flujos ilícitos, también deben evaluarse desde una 
perspectiva de género. Esto es relevante no solo en el caso de las armas ilícitas impresas en 
3D, que pueden reducir las barreras y proporcionar una laguna normativa para el acceso de 
actores que de otro modo no podrían obtener armas de fuego, incluidos los autores pasados 
y/o potenciales de violencia de género, sino también en el caso de las armas modulares y de 
polímeros. Los diseños modulares pueden facilitar la modificación, el ocultamiento, el montaje o 
el tráfico de piezas de las armas, mientras que los componentes de polímeros pueden complicar 
la detección, el marcado, el rastreo y la recuperación. Una perspectiva con perspectiva de 
género puede ayudar a evaluar cómo estos avances tecnológicos pueden afectar a los patrones 
de adquisición, intimidación, control coercitivo y violencia letal, incluso en contextos de violencia 
de pareja, feminicidio, delincuencia organizada y violencia sexual relacionada con los conflictos. 

27.	 Los avances en el marcado, el registro y el rastreo también pueden ofrecer oportunidades: 
pueden ayudar a los Estados no solo a identificar fuentes y vías de desviación, sino también 
a comprender mejor qué tipos de armas se utilizan en diferentes formas de violencia, incluida 
la violencia de género, y quiénes las utilizan, lo que permite adoptar medidas de concesión de 
licencias, prevención y evaluación de riesgos más específicas. 

28.	Las tecnologías y los enfoques emergentes relacionados con el control de las armas pequeñas 
avanzan rápidamente, pero no parecen tener en cuenta las consideraciones de género en su 
diseño y aplicación. Si las respuestas técnicas a la proliferación de las armas pequeñas y ligeras 
no se basan en datos y análisis con perspectiva de género, corren el riesgo de reproducir los 
puntos ciegos existentes. Por esa razón, la cooperación y la asistencia internacionales en este 
ámbito no deberían centrarse únicamente en el terrorismo, los conflictos y la delincuencia 
organizada, sino también apoyar a los Estados a la hora de abordar los patrones de daño que 
afectan directamente a las personas y las comunidades, incluida la violencia de género. Esto 
podría incluir el apoyo a la integración de las perspectivas de género en los sistemas de rastreo 
y de datos, el fortalecimiento de la capacidad para identificar vínculos entre las tecnologías 
emergentes y las diferentes formas de violencia, y el intercambio de buenas prácticas sobre 
cómo las medidas técnicas pueden respaldar mejor los esfuerzos de prevención y protección. 
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Recomendaciones 

29.	 Partiendo de los resultados de la Cuarta Conferencia de Examen (RevCon4), los Estados 
Miembros tal vez deseen considerar las siguientes medidas para mantener y poner en práctica 
los compromisos acordados sobre la aplicación con perspectiva de género del Programa de 
Acción:

a.	 Reiterar los compromisos anteriores sobre la incorporación de la perspectiva de género 
de la Tercera Conferencia de Examen, la Octava Reunión Bienal de los Estados y la Cuarta 
Conferencia de Examen, incluida la importancia de integrar una perspectiva de género en 
la aplicación del Programa de Acción, y seguir integrando enfoques con el perspectivo de 
género en los marcos nacionales y regionales de control de las APAL, incluida la legislación, 
los planes de acción nacionales y los procedimientos operativos.

b.	 Ampliar el diálogo y las medidas para hacer frente al comercio ilícito y la proliferación de 
las armas pequeñas y ligeras desde una perspectiva de la demanda, incluyendo el análisis 
de la relación entre los roles de género, especialmente las masculinidades y la demanda de 
armas pequeñas y ligeras, e identificando sinergias con los marcos nacionales pertinentes de 
desarrollo y prevención de la violencia, incluidos los planes de aplicación de los Objetivos de 
Desarrollo Sostenible.

c.	 Compartir buenas prácticas y soluciones tecnológicas para promover la recopilación, el 
análisis y el uso sistemáticos de datos desglosados por sexo, género, edad y discapacidad, 
junto con otras características relevantes en los contextos nacionales, a fin de comprender 
mejor los impactos diferenciados de las APAL y diseñar intervenciones específicas y basadas 
en datos empíricos, entre otras cosas mediante la comprensión de los vínculos entre las APAL 
y las diferentes formas de violencia, incluidos el homicidio, la violencia de pareja, la violencia 
de género y la violencia sexual relacionada con los conflictos;

d.	 Comprometerse a abordar los efectos del comercio ilícito y la proliferación de las armas 
pequeñas y ligeras, incluidos los efectos sobre la salud mental y psicosociales, teniendo en 
cuenta los distintos roles, riesgos, necesidades y experiencias de las mujeres, los hombres, los 
niños y las niñas en toda su diversidad;    

e.	 Garantizar que los debates en el seno del OETEG incorporen sistemáticamente las 
perspectivas de género en toda su labor sobre cuestiones emergentes relacionadas con la 
fabricación, la tecnología y el diseño, incluida la prevención del desvío, el rastreo, las armas 
modulares, las armas de polímero y las armas, piezas, componentes y accesorios impresos en 
3D de forma ilícita. Esto debería incluir la consideración de cómo las normas de género y las 
dinámicas del lado de la demanda pueden influir en la adquisición, la posesión y el uso de 
dichas armas, así como sus repercusiones diferenciadas por género; 

f.	 Alentar al OETEG a identificar las oportunidades que ofrecen los avances en la fabricación, la 
tecnología y el diseño de las APAL para reforzar la aplicación con perspectiva de género del 
Programa de Acción y del Instrumento Internacional de Rastreo, entre otras cosas mediante 
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la mejora del rastreo, el mantenimiento de registros, el análisis de riesgos y la recopilación de 
datos que reflejen mejor los impactos diferenciados de las APAL en las mujeres, los hombres, 
las niñas y los niños; 

g.	 Promover la cooperación y la asistencia internacionales, incluidos el fomento de la capacidad 
y el apoyo técnico, para ayudar a los Estados a integrar las perspectivas de género en las 
respuestas a los avances en la fabricación, la tecnología y el diseño de las armas pequeñas 
y ligeras, incluso en relación con la prevención del desvío, el rastreo, los sistemas de datos y 
los conocimientos técnicos, recurriendo, cuando proceda, a las buenas prácticas pertinentes 
identificadas a través del OETEG; 

h.	 Los Estados miembros también deberían promover el equilibrio de género en el OETEG, entre 
otras cosas mediante la participación significativa de mujeres, expertos en cuestiones de 
género, expertos técnicos de diversas regiones y representantes de la sociedad civil en las 
delegaciones, las presentaciones de expertos y las consultas; 

i.	 Los Estados miembros, las entidades de las Naciones Unidas y los profesionales deberían 
identificar los obstáculos que impiden la participación plena, equitativa, significativa, 
efectiva y segura de las mujeres en la toma de decisiones y la aplicación del Programa de 
Acción, incluso en funciones técnicas, y elaborar medidas adaptadas al contexto y programas 
específicos para superar dichos obstáculos; 

j.	 En los próximos debates para la RevCon5 y la BMS10, se alienta a los Estados miembros a 
que propongan a mujeres como candidatas para los cargos de Presidenta de la Conferencia 
de Examen y Presidenta de las Reuniones Bienales de los Estados, y a que animen a las 
Presidentas a seguir esforzándose por lograr el equilibrio tanto de género como geográfico 
en las mesas de las futuras reuniones.


